
Ingooigem o. 181. 

1. ü.n da kiki.z (kuikens) - of : de1,1- na strekfe.g-~l 
zi.n za zi yarvu .art 

20 mxn vri.nd ez da blurp. gû bagi.tn 
3 o nre .I nspe1,1za m u .rmx .... ar meT maJil,l 
4o dre.lvn ez la.stag~ wre.rak 
5o ep da skeT.ap kre.äza baskTemalt bro.at 
6o dTI,l tre.marmän eT.na splrentar Ë zana VITIJara 
7 o dTn skTe.apar lrekta za le ... pn u.f . 
8 0 en di fabrika nre.star nita zi.na 
90 kum i:r kêntsa - kum - of : man i:r kËntsa -

man I a känt I 
10o bu.es - ge.ivd UTS fi.r pËntm bi:r ! a pËntsa I 
11. breiJd uTs tweTa kilo,.s kri.kn 1 krhkskhs 1 

12o zäT meT ye.ivn dri litarz w.!!l ~XadruiJkn 
13 o idrx .... agda mei men a sto .k 
14o keT. zxna kTni.n azi.n 
15o yastnu.vn wor nife.lamx .... ar avi:rt 
16o ~brem bli. dak ni meTjre.ldar me.jag~o.naneT. --- :;.; 

of : me.jag~o.n brem 
17 o kneTtakek ni Ëd5n ZI>alda 
18o win eTt Xad5.an ~ dTndh.n dito.r kumt 
19o aiJ ko.ba - aiJ ko.banreta - na kobaju.ara 
20o aiJ kla.ka (deftiger) - of : an tu.upa - yarvo.art -

ä wx.a (weiland)- na me.s (laag gelegen hooiland) 
- ä pumparnuTla - an u.ga - na p~ - of : p~t 
- na fe.ifu .utara 

21o di ke.rl deT gx .... al da we.rlt fre.Xtn 
220 kXu.ja pe:rlkis Xe.Ivn 
230 ëT.~Hä.ntuT fe.l u.uda skTe.pn u.fbre.kn 
24o jeT fäzale.vnakx .... ar am be.ta g~a.t 
25 o ge.f me.I twx .... a brx .... a stx .... an - brx .... adar - da 

brx .... atsta 
260 da stämbeld nsto.to nimr 

I I 

27 o di vrent leT .f leiJk na gro.atn x .... ara 
28o lyTsife:r - of : dTndre.yvla nre.z en dTneT.ml ni 

gable.vn 
29 o da skTo.ljû.fsi ... mreta mx .... astar no da zx .... a 

g-~awe.ist 

30o kän a ... le.ik ni kurp. x .... ardak Xrx .... atl,l bren 
31o da bx .... astn dreiJkn ge.rn o.libro.atreiJkn 
320 e.i kani Xü werkn - jeT. a zx .... ara ke.la 
33o steTkt nakx .... ar na ste.Il epdTm be.zm 
340 nx .... ä - za spe.länimx .... a mreta ke.als 
350 geT.la - keT.jul tweT kx .... arn aXtar re.yjaroc.pm 
36o di pe.ranre ni reT.1pa - tset nog a wet kamre.l 

Ê.&. 

37 o za zï we.g~ nor tlänt 
38o zeTj I .... ast sa gre.ld re.lpn epdûTn 
390 1 ... za.ltnuT.i frera brï.än 
40o zredTnre.lfän da mre.lkwe.it 
41. da vrent muT sorga dru.g~ä voza we.if 
420 en da skTre.lda zwrem re Xavu.arhk 
43o jrestu.ut umdati ste.rak re 
44o WI.ldar mûTn dovän dnre.lft &n- re gi.ldar dTnän-

dran re.lft 
45o re.lp nakx .... a da bred epre.fn 
46o uT.iza mootsar reso vre.t ov nan o.tr 
47 o za sprï.än umtarfo.ist fo .... r a wredamrent 
48o dTm bo.amkwx .... akra gu.trp. bo.am äntn 
490 du I .... ast akx .... a da ve.istar tuT. 

50o tbagen ul ta klopm vor dx .... asta mre.sa- do .... a-
.mre.sa- tlu.f- da vre.spars 

51o ä sprx .... a - po,.jarrek - na bo.tram brx .... än 
52o da we.if eT e.r o.ar lo.tn ufsneT.I 
530 ze vo.adar eT rem zre.z jo.r laiJk lo.tno skTo.la 

g5,.än 
54o keTtrem û ... ntro.t fä zo lo,.ata lä.stwo,.atar ta 

g5,.än 
55 0 bli .... aka ve.zn äzi.j uli.r ni fe.la 
56o e:rdi potn azeni fe.la we:rt 
57o do.vapu.la sto. än dTne:rt 
58o ämu,.art re.st noX ta ku.ud urn ta ku.atsn 
59o di ke.sa ge.f wre.l klu.ara lre.Xt nx.a 
60o ja trok an da ste:rt fän tpe:rt 
61. o.varteT.it kwamdagx.ldar i.r ula jo.arano da 

ke .... aramre.sa 
62o da po,.atar zeT.i dad ûnsx .... ara vulmu.kt re. 
63o ga zu.g mh wre.l mo.ga zeT.it nh.te.ämeT.i 
64o da zwu.lms Xû we.raki .... arn 
65o gu.ja vändu.ga ni ko,.artn 
66o e.tnzazx.Jdar o ... k Xe.ra ko,.as 
67 0 zena mote.r re kapot - i zeTt farstre.ld e ... n da 

mo.za 
68o teTna wu.arm:p. dagaweT.st ren trena ku.ln u.vn 
69o da frentsa lyT.ap bu.aravuTts 
70o tre.m bu.st e ... n di kana 
710 ksû wx.ln da bo .... tfa nam bri.f bru .Xta 
72o kêT zx .... ar amnre:rta 
·730 karneT xx .... ä twe .... §dreT.ivarz o.var da W0T.Xt 
74o aXtar da vi:rn gu.ma tpe:rd ïTn da ni.wa kara 

spa1,1 
75 0 keT da krets - tre. a.l vävo .... a dTnuT.na 
76o da z0T.na vän da keT.niTIJk eTjuTk suldo. g~aweTst 
77 0 weT.ta gx .... älf bo.gamu.kar wre ... I,l 
78o di ro .... azn ä.n laiJa do .... aris - of : strekars 
79o kägalo .... avadu. gx .... ä woT.rt fän 
80o tkËntsa wa do .... at x .... ardänzat kostn d0T.apm 
8lo zen ö .... än ren zen o .... arn l0T.apm 
82o eT.r doXtark re meT a mä.ndaka nodTJf bo.~ um 

bru.mbre.ln ta trre.kn 
83 0 te re sport re .Ita li .... ara 
84o ja zre.ta ZÊIJ ke.l o.pm 
85o da mre.nskTn re zuXtnijä.ndarz uf Xre.ld iên 

reT.f~dum 

86o re.ldar ke.l re dro.aga vändTI,l dre.st 
87 0 di w0T.Xt re krum - tre.na tu.r aluma 
88o koXta vo .... a da kli .... än a trumlka 
89o da gx .... atabrek re do .... at fan a ko.st ä ... n ta sle ... kn 
90 o za litfa wa kort re gu T'•t ' 
91o en da skre.w re.§t bre.st 
92o na skTi.tara muT XuTt kre1,1 me ... kiJ 
930 zu.uk nakx .... ar aXtar me1,1 UT,.at 
94o kakani peT.izn wu.ardak remuT ~u.ukiJ 
95o na ku.uwa kre.ldar re XuT. fo tbi:r 
96o kmuT.ast osabluT.treiJkn urn ta yarklu.ukiJ 
97 0 km uT x .... aste.itn än da sta.l dûT.n 
98o mä ... bru,.ra wa mu,. 
990 di mre.lkmarJá makt na gro<.atn tu,.r 

100o dh ke .... aramre.lk re dren re zyT:r - zrentrremeT 
weT:ra 
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101. ma zûT di pret kre:t;t vre.ln epnyT.ra 
102. dTnredar niyän ta zië.ä - tre.na sikeT.rn- tresi-

keT.r we.rak 
103. ja kum no.dt Xê.Lmnre.yta ta l:l.ata 
104. en itu.li zÊ.Lndar be.L.rg~n di vi:r sp:l~.I 
105. dre.rvda du.arep d:l•.I 
106. Ê.Lm be cm e.L .nz a stek fän da brrega gav:l~.arä 

107. ga muTt naki.L.ar uTs feT.li ku:q1 ke:rn 
108. jre fä le.vn gaku:rp- meTjre gro<.ata bre.za gre.lt 
109. di de.r re:z re.Y! bockiju.ut Xamukt 
110. ä gatruweT.if muT kren.u.I 
111. keTji:r gre.z azu.it m:ltn wa Xx.L.än XuT s:l.at 
112. dTm bra.war zre.gdat n:lX ta di:r re urn ta ba.w 
113. ba.laj - ~baka - ga ba.kt - i bakt - bak.ti - ma 

ba.laj - ~bakta - ga bak.ta - i bakta - ma bakt:t;t -
meT.n abakn 

114. bh.n- ~bh.- ga bht- i bht- ma bi.än- bi.äwa-
Js:bo. - kêT gabo.n - bö.änzo.Lk 

115. tre. a kliTntJa m:l tre. a fe.L.n 
116. ga krend i:r e.ars kre.g~n (gis nas.) ep da mu~.art 
117. je. Xazeit datiep meT.i gu. peT.izn 
118. da mu4.arta zeT.i dati galeT.ik U4.a 
119. twu~.arn veT.if preT.izn 
120. û.Lndar dhn !.L.ak le.L.ändar ve.l h.akx.Lno.tn 
121. twuc.atar gu. g5 ko.kn - tko.kt a.l 
112. t~Tjre n:lXruT.na - tren:lm:lr 3yT.st ufXamu.it 
123. majune.za mu.käza meTta do.ra vän teT.i 
124. da beT.amka gu.du.r muTjhk.ren gruT.J 
125. da pa.star eT XuT we.L.n 

126. UTaz u.ud re.yz e.Lz u.fXabrä.nt 
127. da mre.Ik speT.:rt re.ytneT.ar vän da kuT. 
128. da k:l.star lre.yt fo.ar da pr:lsresi 1 da krre.ys­

pr:lsre .si I 
129. da tru.IJl vän da k:lrtawu.g~n pluT.in vän 

tXawx.aXta 
130. da twe.a dre.ytskTars kwa.m bre.ytn 
131. ze.L.nrem zwart rem bla.w gasle.g~än 
132. da suws re. ambeT.xtsa fla.w 
133. da snh.a 1e.L.Xte.L.ka 
134. tre. nx.L.awalen dak re.y gazi.neT. 
135. ni.po.L.art wre.rt nre.y ä gx.L.ala ni.wa stat 
136. dûT.n- ~duTt- geT.i duTt - eT.i duTt - wxldar 

dûTnt- g~x.ldar duTt- zJldar dûTnt- ~deTt- geT.i 
de.t - eT.i deT.t - wi.ldar dênt - g~x.Idar deT.at -
zxldar dêT.nt- deTxke.L~ dada- dati mu.rn deT. -
da.sat m:lrn deT .ä 

137. dyT.apm- ä dyT.apmäntal- of: än dyT.apkh.L.atsal 
- da dyT .apfûnta 

138. dre.sn - i dre.st - .i dre.sta - je. Xad:l.sn 
139. be:t;t- ~bê.Lnt- geTi bênt- ETi bênt- wJldar bE.L:J;t­

g~x.ldar bê.Lnt - zJldar bE.L:J;t - bê.Lnti - bû.Lnth -
kêT. g~ablJI.l 

140. Locale landmaten: na vuT.t= ± 0,30m. x 0,30m. 
- am pe.L.arsa = 8,86 m 2 - an ûTndarlänts = 
8,86 a. - a vi:mdx.al = 4 honderd lands - än 
brendar a = 4 vierendeelen (minder gebr.) 

141. Waternaam : tfampabe.ka 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is ET .ivagrem 
De inwoners heeten eT.ivagremne'.L.rs 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-1934 : 1.648. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : da plu.atsa-: da V:lsnu.L.uk- da wu.isu.L.uk - dTnre.Izb:l.s -

dTnêT.äloT.uk - re.tagrem - da ~XeT.itu.L.uk. Er zijn geen locale verschillen. Er wordt noch Fransch noch 
A.B. gesproken. 

Ingooigem is een landbouwgemeente. Er is een kleine fluweelfabriek met een dertigtal arbeiders en 
in een tiental huisgezinnen wordt er aan huis geweven (thuiswevers). Er gaan regelmatig een 250 man 
naar de weverijen van Vichte werken. 

Zegslieden. 1. Decock, Mej. Marie-José; 25 j. ; hier geb.; heeft steeds hier verbleven; V. en M. beiden 
van hier; spreekt meestal dialect. 

2. Detremmerie, Emiel; 64 j. ; hier geb. ; slager; heeft steeds hier verbleven; V. en M. beiden van 
hier; spreekt steeds dialect. . 
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